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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Yamaha THR30IIA Wireless Gitarrenverstarker entschieden haben.

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen ausgesprochen vielseitigen und kompakten Gitarrenverstarker, der
speziell fir Akustikgitarren entwickelt wurde.

Sie kénnen den Verstarker zu Hause, in Probenrdumen und andernorts nutzen — im Grunde an jedem beliebigen Ort.
Wir empfehlen lhnen, diese Anleitung aufmerksam zu lesen, damit Sie die hochentwickelten und praktischen
Funktionen des Produkts voll ausnutzen kdnnen. AuBBerdem sollten Sie dieses Handbuch gut aufbewahren, um
spater darin nachschlagen zu kénnen.

Hauptmerkmale

¢ Anspruchsvoller Gitarrenverstérker mit hochmoderner Mikrofonmodellierung, die auf der Original-
VCM-Technologie von Yamaha basiert.

¢ Im Funkbetrieb funktioniert der eingebaute drahtlose Empféanger zusammen mit dem drahtlosen
Sender Relay G10T von Line 6 (separat erhiltlich).

¢ Die Bluetooth®-Funktion ermdglicht die Wiedergabe verschiedener Audioquellen und das Bearbeiten
der Sound-Einstellungen per Smart-Gerat oder Computer.

¢ Gebrauch ohne Netzadapter dank eingebautem Akku.

e Yamahas originale ,,Extended Stereo“-Technologie fiir ein unglaublich breites Stereobild, das man
einem Gerét dieser kompakten GréBe nicht zutrauen wiirde

¢ ,,Stereo Imager“-Technologie erméglicht einen immersiven Gitarrensound und bringt Gesang effektiv
zur Geltung.

¢ Die Audio-Schnittstelle ermdglicht das Aufzeichnen des Gitarrensounds auf einen Computer (per USB).

¢ Integriertes chromatisches Stimmgerit.

* Was ist die VCM-Technologie?
Die VCM-Technologie ist eine von Yamaha entwickelte originale physikalische Modellierungstechnologie und bildet die
Charakteristika analoger Schaltkreise genauestens und bis auf Komponentenebene nach, um den Sound der modellierten
Gerate akkurat wiederzugeben.

Zubehor

Netzadapter

Kurzanleitung

Sicherheitshinweise

Liste der Servicestellen

Informationen zum Cubase Al-Download

* Die in dieser Kurzanleitung beschriebenen drahtlosen Sender von LINE 6 sind der Relay G10T und der
Relay G10TIl (im Folgenden kurz als Relay G10T bezeichnet).
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Namen und Funktionen
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® [ ] (Ein/Aus-Taste) / Ein/Aus-LED

Dies ist die Ein/Aus-Taste des Gerates.

Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist (ON), leuchten die Lampe des jeweils ausgewéahlten Sounds und
die Stromversorgungslampe im Lautsprecher auf.

@ LED-Anzeige
Zeigt die einzelnen Einstellungen und Zustande des THR30IIA Wireless an.

(® Taste [TAP/TUNER]

B Stimmgeratfunktion (Tuner)

Wenn Sie den Schalter 1 Sekunde gedrickt halten, wird die Stimmgeréatfunktion aktiviert und die > O «
Anzeigeleuchten leuchten auf.

Das Stimmgerét ist auf A4 = 440 Hz kalibriert. Stimmen Sie die Gitarre, bis auf der LED-Anzeige die gewiinschte
Tonhéhe angezeigt wird.

Erscheint in der Mitte der P> O < -Anzeige lediglich ein Kreis (O), dann ist das Stimmgeréat korrekt eingestellt.

Tonhdhe ist zu niedrig  Korrekte Tonhéhe Tonhohe ist zu hoch

» <&
» €

»Od 4 bex P >O<

Dricken Sie die Taste [TAP/TUNER] erneut, um die Stimmgeréatfunktion auszustellen (OFF)*.

* Wenn die Stimmgeréatfunktion aktiviert ist (ON), wird das Gitarreneingangssignal stummgeschaltet. Die Tonausgabe Uber
die Buchsen [AUX] und [USB] oder Uber Bluetooth erfolgt iber den Hauptlautsprecher und die [PHONES]-Buchse.

B Tap Tempo-Funktion
Wenn mit dem Drehregler [EFFECT] (10 ein CHORUS/DELAY- oder DELAY-Effekt ausgewahlt wurde, kann
das Tempo des Delays durch (mehr als zweimaliges) Tippen auf den Schalter festgelegt werden.

B Extended Stereo-Einstellung

Halten Sie die Taste [TAP/TUNER] langer als finf Sekunden gedriickt, um die Extended Stereo*-Funktion
ein- oder auszuschalten (ON/OFF). Die Extended Stereo-Funktion sorgt fiir ein wesentlich breiteres
Stereoklangbild. Extended Stereo beeinflusst den Uber die Buchsen [AUX] und [USB] oder Uber Bluetooth
ausgegebenen Klang sowie den Gitarrensound bei ausgewéahltem Reverb-Effekt (Hall). Die Extended Stereo-
Einstellung (ON/OFF) wird gespeichert, wenn die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

ON (EIN): ,#“ auf LED-Anzeige () ist ausgeschaltet (Standard).
OFF (AUS): ,#* auf LED-Anzeige (2 leuchtet auf.
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Namen und Funktionen

@ Drehregler [TONE SELECT]

Dient zur Auswahl der gewlinschten Klangcharakteristik. Die Lampe des ausgewahlten Klangs leuchtet auf.
Nach dem Einschalten des Verstérkers bleibt die zuletzt getroffene Einstellung aktiv.

® Liste der Klange

Klang Beschreibung

FLAT In der Flat-Einstellung wird das Eingangssignal unveréndert wiedergegeben. Der Drehregler
[TONE BLEND] fungiert in dieser Einstellung als Gain-Regler.

NYLON STR Optimal geelgnet fur den Einsatz bei einer elektroakustischen Gitarre oder einer Konzertgitarre mit
Nylonsaiten.

TUBE Die Réhrenmikrofon-Einstellung verleint dem Klang der Akustikgitarre einen vollen, mittenbetonten Klang.

DYNAMIC Die Einstellung fur ein ,dynamisches Mikrofon“ verleiht der Akustikgitarre einen druckvollen Ton.

CONDENSER Eiaer:no;\_gre:nsatormikrofon-EinsteIIung verleiht dem Klang der Akustikgitarre einen naturlichen,

® Schalter [STEREO IMAGER]

Aktiviert den Stereo Imager-Effekt, der den Gitarrensound nach links und rechts verteilt. Durch Stereo Imager
kommt der Gesang in der Mitte des Klangbilds besser zur Geltung. Der Stereo Imager-Effekt wirkt sich nur auf
das Gitarreneingangssignal an Buchse [GUITAR] @5 aus.

[NORMAL]: Gitarrenklang und Gesang befinden sich in der Mitte des Klangbilds.
[WIDE]: Der Gitarrensound wird nach links und rechts verteilt.
[WIDER]: Der Gitarrensound wird noch weiter nach links und rechts verteilt.

( ) ( ) ( )
[_l::\T i ——

[NORMAL] [WIDE] [WIDER]

® Drehregler [TONE BLEND]

Mischt den modellierten Front-Mic-Sound einer elektroakustischen Gitarre mit dem Tonabnehmer-Sound der
Gitarre. (In der Maximaleinstellung wird nur der Mic-Sound erzeugt. In der Minimalstellung wird nur der direkte
Tonabnehmer-Sound erzeugt.)

@ Drehregler [BASS]

Tonanderung fir den Gitarrensound. Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um die tiefen Frequenzen zu
verstérken.

Drehregler [MIDDLE]

Tonanderung fiir den Gitarrensound. Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um die mittleren Frequenzen zu
verstérken.

@ Drehregler [TREBLE]

Tonanderung fur den Gitarrensound. Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um die hohen Frequenzen zu
verstérken.
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Namen und Funktionen

@ Drehregler [EFFECT]

Hiermit kdnnen Sie Effekityp und -stérke fiir das Gitarrensignal festlegen, das iiber die Buchse [GUITAR] (5
eingeht. Es stehen drei verschiedene Effekte zur Auswahl: CHORUS, CHORUS/DELAY*1 oder DELAY*1,
Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn*2, um den jeweiligen Effekt zu verstarken.

*1 Wenn CHORUS/DELAY oder DELAY ausgewahlt ist, kann die Taste [TAP/TUNER] dazu verwendet werden, die Verzogerungszeit
einzustellen.

*2 Drehen Sie den Regler bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn, um den Effekt auszuschalten (OFF).

@ Drehregler [REVERB]

Es stehen zwei verschiedene Halleffekte zur Auswahl: SHORT und LONG.
Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um den jeweiligen Halleffekt zu verstarken. Drehen Sie ihn bis
zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn, um den Effekt auszuschalten (OFF).

@ Drehregler [VOLUME]

Andert die allgemeine Lautstirke des Gitarrensignals. Die Einstellung dieses Drehreglers hat keine Auswirkungen
auf das an die Buchse 13 gesendete Eingangssignal. Die Lautstérke der Tonausgabe (iber die Buchse [LINE OUT]
[L] [R] ist konstant, unabhangig von der Einstellung des Drehreglers [VOLUME].

@ Drehregler [MIC/INST REVERB]

Hier kbnnen Sie die Starke des Halleffekts flir das Mikrofon oder elektronische Instrument einstellen, das an die
Buchse [MIC/INST] (8 angeschlossen ist. Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um den Halleffekt zu verstarken.

@ Drehregler [MIC/INST VOLUME]

Hier kdnnen Sie Lautstarke fir das Mikrofon oder elektronische Instrument einstellen, das an die Buchse
[MIC/INST] 8 angeschlossen ist.

@ Buchse [GUITAR]

Hierbei handelt es sich um einen Standard-Kopfhérerausgang, tber den eine Gitarre an den THR30IIA
Wireless angeschlossen* werden kann. Der Relay G10T wird bei Anschluss an die Buchse [GUITAR]
automatisch geladen.

* Der optimale Ubertragungskanal wird automatisch eingestellt, wenn der Relay G10T mindestens 10 Sekunden an die

Buchse [GUITAR] angeschlossen ist.
@ Buchse [PHONES]

Hierbei handelt es sich um eine Stereo Mini-Klinkenbuchse flir den Anschluss* von Stereokopfhdrern an den
THR3OIIA Wireless.

* Wenn ein Stecker in die Buchse [PHONES] eingesteckt ist, wird der Hauptlautsprecher stumm geschaltet.

@ Buchse [AUX]

Hierbei handelt es sich um eine Stereo Mini-Klinkenbuchse fiir den Anschluss* von externen Audiogeraten an
den THR3O0IIA Wireless.

* Das Uber die [AUX]-Buchse eingehende Signal wird nicht an die Buchse [USB] @ gesendet.

@ Buchse [MIC/INST]

Fur Anschluss™ eines Mikrofons oder elektronischer Instrumente. Dieser Ausgang ist fir XLR-Stecker sowie
(symmetrische/asymmetrische) Klinkenstecker vorgesehen.

Drehregler [GAIN]
Hier kdnnen Sie den Eingangspegel fur die Buchse [MIC/INST] einstellen.

@ Taste [USER MEMORY] [1] [2] [3] [4] [5]

Hiermit kénnen bis zu flinf verschiedene Kombinationen von Section-Einstellungen der Gitarre gespeichert
werden (TONE BLEND, BASS, MIDDLE, TREBLE, EFFECT, REVERB), die STEREO IMAGER-Einstellung
sowie eine Section-Einstellung fiir Mikrofon/Instrument (MIC/INST REVERB).

Um die aktuellen Einstellungen zu speichern, halten Sie etwa 2 Sekunden lang eine der fiinf [USER
MEMORY]-Zahlentasten gedriickt. Wenn die Einstellungen korrekt gespeichert wurden, erscheint auf der
LED-Anzeige 2 die Nummer der gedriickten Taste. Gespeicherte Einstellungen kénnen Sie erneut abrufen,
indem Sie kurz (weniger als 2 Sekunden lang) auf die jeweilige Zahlentaste driicken.
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Namen und Funktionen

@) Taste [Bluetooth]

Aktiviert die Bluetooth-Funktion. Halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedriickt, um die Bluetooth-Kopplung
zu aktivieren. Die LED-Anzeige (@ blinkt griin. Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt ,,Verbindung mit
einem Smart-Gerat” auf Seite 10.

Ruickseite
BYAMAHA = )
THR30IIAWireIess@ @ @ @@@

@) @ @

@ Buchse [LINE OUT] [L] [R]

Hierbei handelt es sich um Standard-Klinkenbuchsen, Uiber die Line-Pegel-Audiosignale ausgegeben werden.
An sie kdnnen externe Gerate mit solchen Line-Pegel-Signalen angeschlossen werden. Diese Ausgange sind
fur (symmetrische/asymmetrische) Klinkenstecker vorgesehen.

@ Buchse [USB]
Uber diese Buchse kann der THR30IIA Wireless per USB-Kabel an einen Computer angeschlossen werden.

@ Gleichstrom-Eingangsbuchse [15V]
Zum Anschluss an den mitgelieferten Netzadapter.

Hinweis zu den Voreinstellungen

Wenn Sie alle manuell gespeicherten Einstellungen zurlicksetzen mdchten, halten Sie beim Einschalten
der Stromversorgung die [USER MEMORY]-Tasten [1], [3] und [5] gleichzeitig gedriickt.

ACHTUNG

Alle manuell gespeicherten Einstellungen werden dann auf die Voreinstellungen zuriickgesetzt,
sobald das Gerit neu startet.
Halten Sie die Tasten [1], [3] und [5] gedrickt.

Schalten Sie die

Stromversorgung ein.
—# USER\MEMBRY ——

1 2

©0600
_ Y
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Verbindungsmaoglichkeiten

Der THR30IIA Wireless kann entweder Uber eine Kabelverbindung mit einem geeigneten Kabel oder Uber eine

drahtlose Verbindung genutzt werden.

Verbindungsbeispiele

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Geréte, die mit einem Kabel an die Anlage angeschlossen werden sollen,

ausgeschaltet sind.

e Wenn Sie die Anlage an ein externes Gerét anschlieBen, verwenden Sie immer ein Kabel, das den
technischen Eigenschaften der Buchse entspricht, bevor Sie es sicher anschlieBen.

Computer, Tablets und Smartphones

USB-Kabel

* Reihenfolge fiir das Einschalten des Geréats
THR30IIA Wireless — Mixer — Verstarker (oder Aktivlautsprecher)

* Reihenfolge fiir das Ausschalten des Geréats
Verstérker (oder Aktiviautsprecher) — Mixer — THR3O0IIA Wireless

:
0 0
SERBEER
¥ 4 OBk SEaaas e
) | T

Externe Audiogerate

LINE OUT

Steck- © ©)
dose ) '
\_ J
*—] P
DN
Netzadapter <=
[ © €= o[

( LED-Anzeige

PHONES

Beim AnschlieBen

GAN
—— MIC/INST —

des Bluetooth-Gerats
Uberpriifen Sie bitte
die LED-Leuchten in
L diesem Feld.

STEREQ TONE
IMAGER BLEND

Q- o

BASS  MDDLE  TREBLE  EFFECT  REVERB VOLUME  REVERS  VOLUME

* Musik/Audio abspielen

HINWEIS
Um Verzerrung zu vermeiden, stellen Sie
die Hohe des Gerats entsprechend ein.
¢ Drahtloses Bearbeiten der
Klangfarbe mit der iOS-/
Android-App (THR Remote).

¢ Drahtlose Steuerung mit einem
Bluetooth-FuBschalter (iiber THR
Remote).

J

Dynamisches
Mikrofon

Drahtlose
Verbindung

HINWEIS
Wenn ein Kabel an die INPUT-Buchse

angeschlossen ist, kann der drahtlose
Gitarrenempfanger nicht verwendet werden.

Audioausgabe von
einem Audioplayer
oder Computer

* Die Abbildungen und LCD-Displays in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung

und kénnen von der Darstellung an lhrem Instrument abweichen.
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Verbindungsmaoglichkeiten

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung der USB-Buchse

Achten Sie darauf, dass Sie beim AnschlieBen eines Computers an die USB-Buchse des THR30IIA Wireless
die Punkte auf der nachsten Seite befolgen, um Datenverluste auf dem Computer und ein Blockieren oder
Herunterfahren des THR30IIA Wireless zu vermeiden.

ACHTUNG

* Verwenden Sie ein USB-Kabel des Typs AB mit einer Ldnge von weniger als 3 Metern. Kabel des
Typs USB 3.0 kdnnen nicht verwendet werden.

e Achten Sie darauf, den Computer aus dem Suspend/Sleep/Standby-Modus aufzuwecken, bevor Sie
ihn an die USB-Buchse anschlieBen.

¢ SchlieBen Sie grundsétzlich alle auf dem Computer laufenden Anwendungen, bevor Sie das USB-
Kabel ein- oder ausstecken, und stellen Sie die Lautstarke am Computer auf den Minimalwert ein.

* Achten Sie beim Einstecken oder Herausziehen des USB-Kabels darauf, dass OUTPUT-Regler
[VOLUME] und [MIC/INST VOLUME] am THR30IIA Wireless auf den Minimalwert eingestellt sind.

¢ Warten Sie zwischen dem Ein- und Ausstecken des USB-Kabels mindestens 6 Sekunden.

Stromversorgung

Der THR30IIA Wireless kann entweder mit Gleichstrom (Uber den Netzadapter) oder mit dem eingebauten
Akku* betrieben werden.

* Wenn Sie den THR30IIA Wireless mit dem eingebauten Akku betreiben, wird die maximale Ausgangslautstarke reduziert (Seite 16).

B Bei Verwendung des Netzadapters
Stecken* Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse [15V] an der Rickseite des
THR3O0IIA Wireless. Stecken Sie nun den Wechselstrom-Stecker in eine Netzsteckdose ein.

* Lesen Sie sich bitte die mitgelieferten Sicherheitshinweise durch, bevor Sie Anschlisse vornehmen.

Zm| m
DC IN-Buchse (Gleichstrom- ° Mitgeliefertes Netzkabel
Eingangsbuchse)
2 . 3
Gleichstromstecker E& | Netzadapter
M (mitgeliefert) | €= Em—{— Netzsteckdose

B Ein- und Ausschalten der Netzspannung

Drlcken Sie eine Sekunde lang die Ein/Aus-Taste [ (') ] auf der Oberseite des THR30IIA Wireless, um das
Gerat ein- oder auszuschalten*. Die LED der die Ein/Aus-Taste leuchtet beim Einschalten auf. Die LED des
THR3O0IIA Wireless leuchtet beim Laden grin. Andernfalls leuchtet sie rot.

* Lesen Sie sich bitte die mitgelieferten Sicherheitshinweise durch, bevor Sie Anschllsse vornehmen.

m Uberpriifen des Akku-Ladestandes
Um den Akku-Ladestand zu Uberprifen, driicken Sie kurz die Taste [ (!) ] auf der Oberseite des THR30IIA
Wireless. Die verbliebene Akku-Spannung wird in vier Stufen angezeigt: 3, 2, 1 oder L (Low = fast leer).

Akku voll geladen Akku fast leer

— %
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Verbindungsmaoglichkeiten

B Laden des eingebauten Akkus
Stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in die Gleichstrom-Eingangsbuchse an der Rickseite des THR30IIA
Wireless ein. Die LED der Ein/Aus-Taste leuchtet beim Laden grun.

* Weitere Informationen tber den LED-Status der Ein/Aus-Taste finden Sie in der Liste der LED-Status der Ein/Aus-Taste
(Seite 17).

ACHTUNG

* Bei extremen Umgebungstemperaturen kann der Akku des THR30IIA Wireless méglicherweise
nicht geladen werden.

e Laden sei den eingebauten Akku einmal alle sechs Monate, damit er sich nicht véllig entladt.

B Aufladen des Relay G10T

SchlieBen Sie den Relay G10T*1 an die Buchse [GUITAR] auf der Oberseite des THR30IIA Wireless an. Der
eingebaute Akku beginnt*2 automatisch mit dem Laden. Wenn Sie den Relay G10T aus der Buchse [GUITAR]
am THR30IIA Wireless gezogen haben und den Ladevorgang fortsetzen méchten, warten Sie langer als zwei
Sekunden, bevor Sie das Gerat wieder mit der Buchse [GUITAR] verbinden.

*1 Erlauterungen zur LED-Anzeige des Relay G10T finden Sie im Handbuch des Relay G10T.
*2 Der Relay G10T kann nur geladen werden, wenn der mitgelieferte Netzadapter an den THR30IIA Wireless angeschlossen ist.

ACHTUNG
* Trennen Sie den Relay G10T nach dem Laden vom THR30IIA Wireless.

¢ Wenn der THR30IIA Wireless ausgeschaltet und der Netzadapter angeschlossen ist, wird der Relay
G10T nach dem Anschluss automatisch geladen. Allerdings ist der THR30IIA Wireless so eingestelit,
dass die Stromversorgung getrennt wird, sobald der Relay G10T volisténdig geladen ist. Bleibt der
Relay G10T in diesem Zustand mit dem THR30IIA Wireless verbunden, kann sich der Akku des
Relay G10T entladen. Deaktivieren Sie die ECO-Einstellung am THR30IIA Wireless, um dies zu
verhindern.

® Andern der ECO-Einstellung *! *2 am Relay G10T
1. Schalten Sie die Stromversorgung am THR30IIA Wireless ein

2. Schalten Sie die Stromversorgung am THR30IIA Wireless wieder aus, und halten Sie dabei die Taste
[TAP/TUNER] gedriickt *3

©

@ Schalten Sie die Stromversorgung
aus, und halten Sie dabei die Taste
ot [TAP/TUNER] gedriickt.

*1 Sje kénnen die ECO-Einstellung auch tber die THR Remote App andern.

*2 Sie kénnen zwischen ECO ein und ECO aus hin- und herschalten. Wenn Sie die ECO-Einstellung &ndern, filhren Sie
die Schritte 1 und 2 erneut aus.

*3 Da sich die ECO-Einstellung in ,ECO off* andert, sobald mit dem Laden des Relay G10T begonnen wird, wird auf
dem LED-Display ,C* angezeigt.

Drahtlose Verbindung mit einer Gitarre

Der THR30IIA Wireless kann eine drahtlose Verbindung mit dem Relay G10T herstellen. Der optimale
Ubertragungskanal wird automatisch eingestellt, wenn der Relay G10T mindestens 10 Sekunden an die Buchse
[GUITAR] auf der Oberseite des THR30IIA Wireless angeschlossen ist. Einzelheiten zum drahtlosen Anschluss
finden Sie im Referenzhandbuch.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch 9



Verbindungsmadglichkeiten

AnschlieBen an ein Smart-Gerat

Wenn Sie den THR30IIA Wireless mit einem Smart-Gerét verbinden, kénnen Sie:
« Uber Bluetooth Audiodateien von einem Smart-Gerit abspielen.
o Effekt- und Klangeinstellungen vom Smart-Gerét aus bearbeiten.

B Abspielen von Audiodateien auf einem Smart-Gerét Gber Bluetooth

Wenn Sie Audiodateien Uber Bluetooth auf einem Smart-Geréat abspielen méchten, missen Sie im Kopplungsmodus
Bluetooth auf dem Smart-Geréat konfigurieren.

@ Aktivieren des Kopplungsmodus des THR30IIA Wireless

1. Vergewissern Sie sich, dass der Kreis () ) auf der LED-Anzeige nicht leuchtet (Verbindung getrennt).
2. Halten Sie die Bluetooth-Taste oben auf dem THR30IIA Wireless 3 Sekunden lang gedruckt.

3. Vergewissern Sie sich, dass die (O oben auf der LED-Anzeige griin blinkt (Kopplungsmodus).

@ Konfigurieren von Bluetooth auf dem Smart-Gerét

4. Nach der Aktivierung des Kopplungsmodus haben Sie 3 Minuten Zeit, um die Bluetooth-Konfiguration* auf
dem Smart-Geréat abzuschlieBen.

* Néhere Informationen zur Bluetooth-Konfiguration finden Sie in der Bedienungsanleitung des Smart-Gerats, oder folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Vergewissern Sie sich, dass die (O oben auf der LED-Anzeige griin blinkt (verbunden).
Uberpriifen Sie die Tonausgabe des THR30IIA Wireless, indem Sie auf dem Smart-Gerat Musik abspielen.

1. Leuchtet nicht
(Verbindung
getrennt)

2. Halten Sie die [Bluetooth]-

Taste 3 Sekunden lang
gedriickt (Kopplung).

3]

©

3. Vergewissern Sie sich,
dass die LED griin blinkt
(Kopplungsmodus).

L.

Innerhalb von 3 Minuten (wéhrend sie blinkt). -@- & O

1

-
4. SchlieBen Sie
die Bluetooth-

Konfiguration ab.

5. Vergewissern Sie sich,
dass die LED griin
leuchtet (Verbindung

Spielen Sie vom Smart-Gerat Musik ab.

hergestellt).

,)))) (((o

Leuchtet griin
(Verbindung Driicken Sie die [Bluetooth]-Taste,
hergestellt) @ um die Verbindung zu trennen.

e )
| — ‘

Driicken Sie die [Bluetooth]- 3
Taste erneut, um die Verbindung @

wiederherzustellen.

fnmnmmlnmm

Y o |

WWWWWWWWWWWWWWWW@

ARARARA AR AR AR AR AR AR AR AR AL 4

S

AR A A A A AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR

ngY;@Y ﬂ?%ﬁWWﬁﬁmﬁﬂﬁ
loasasasanis YYYYYYYYYYYYYYY

Leuchtet nicht
(Verbindung
getrennt)

HINWEIS

* Wenn die Registrierung der Bluetooth-Verbindung sowohl auf dem THR30IIA Wireless als auch auf
dem Smart-Gerit gespeichert wird, wird die Verbindung automatisch wiederhergestellt, wenn der
THR3O0IIA Wireless eingeschaltet wird.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch
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Verbindungsmaoglichkeiten

B Bearbeiten von Effekten und Sound-Einstellungen auf einem Smart-Gerat
Installieren Sie die THR Remote-App auf einem Smart-Gerat, damit Sie auf diesem Gerat Effekte und Sound-
Einstellungen bearbeiten kdnnen.

@ Installieren von THR Remote (Android, iOS)

1. Rufen Sie auf Inrem Smart-Gerét einen App-Store auf.
Android-Geréate: Google Play*
iOS-Gerate: App Store

2. Suchen Sie nach der THR Remote-App.
3. Laden Sie die THR Remote-App herunter und installieren Sie sie entsprechend den Bildschirmanweisungen.

@ Konfigurieren von Bluetooth MIDI

1. Offnen Sie THR Remote.

2. Tippen Sie auf dem Display auf das Bluetooth-Symbol.

3. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um eine Verbindung zu LE_THRII herzustellen.

@ Starten der THR Remote-App
Offnen Sie auf lhrem Smart-Gerat die THR Remote-App.

Halten Sie die entsprechende [USER MEMORY]-Taste 2 Sekunden lang gedrickt, um die Einstellungen, die
Uber THR Remote vorgenommen wurden, auf dem THR30IIA Wireless (Seite 5) zu speichern.

* Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.
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Verbindungsmaoglichkeiten

AnschlieBen an einen Computer

Wenn der THR3O0IIA Wireless an einen Computer angeschlossen wird, kénnen Sie Folgendes tun:

¢ Audiodateien von einem Computer liber den THR30IIA Wireless wiedergeben.

¢ Aufnahmen mit Cubase Al machen.

¢ Mithilfe der Desktopbearbeitung THR Remote die Verstérker- und Effekteinstellungen bearbeiten.

B Audiodateien von einem Computer iiber den THR30IIA Wireless wiedergeben

® Konfiguration und Betrieb
Legen Sie als Audioausgang des Computers den THR30IIA Wireless fest.

Windows
Systemsteuerung — Hardware und Sound — Registerkarte ,Sound*

Mac
Systemeinstellungen — Ton — Registerkarte ,,Ausgabe”

Stellen Sie eine USB-Verbindung zwischen dem Computer und dem THR30IIA Wireless her, so wie unten
abgebildet.

USB-Anschlusszeichnung

Eine Audiodatei Buchse [USB]

auf dem Computer
wiedergeben.

Gitarrensound
+
Audiowiedergabe

Parallel zu der Audiowiedergabe auf dem Computer kdnnen Sie Gitarre spielen.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch
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Verbindungsmaoglichkeiten

B Aufnehmen einer Gitarre mit Cubase Al

@ Installieren von Cubase Al

Dem THR3O0IIA Wireless liegt ein Download-Code fiir die Musikproduktionssoftware Cubase Al bei. Cubase
Al ermdglicht Ihnen die Aufnahme, Bearbeitung, Mischung und Wiedergabe von Audio tUber Ihren THR30IIA
Wireless.

Cubase Al-Systemanforderungen
Aktuelle Informationen finden Sie auf der unten verlinkten Website des Softwareherstellers Steinberg.
https://www.steinberg.net/

Installieren von Cubase Al

Folgen Sie fur den Download*, die Installation und die Aktivierung der Software den Anweisungen auf dem
beiliegenden Faltblatt ,,Informationen zum Cubase Al-Download®
* Um Cubase Al herunterzuladen, zu installieren und zu aktivieren, benétigen Sie eine Internet-Verbindung.

* Im ,Cubase Al Instruction Guide for THR-II* finden Sie Anleitungen zum Einrichten von Cubase Al und zum Aufnehmen von
Gitarrensound.

https://download.yamaha.com/

® AnschlieBen an den THR30IIA Wireless

Stellen Sie eine USB-Verbindung zwischen dem Computer und dem THR30IIA Wireless her, so wie unten
abgebildet. (Siehe dazu auch die USB-Anschlusszeichnung auf Seite 12.)

HINWEIS
* Mehr Informationen zum Betrieb finden Sie im Hilfemenl von Cubase Al (siehe Abbildung unten).

—

Hilfe

& An die Buchse [USB] am
Window Hub Help = : THR3O0IIA Wireless

| 1 I |

[QAersoxexa AT

1 AW EE s ==
]

B Bearbeiten von Effekten und Sound-Einstellungen auf dem Computer

@ Installieren der THR Remote-App (Windows, Mac)
1. Rufen Sie folgende Website auf, laden Sie dort THR Remote herunter und entpacken Sie die Download-Datei.
https://download.yamaha.com/
HINWEIS

» Auf der oben genannten Seite finden Sie auch Informationen Uber die Systemanforderungen.

* Die THR Remote-App kann ohne vorherige Ankundigung aktualisiert werden. Aktuelle Informationen und neue
Updates sind ebenfalls auf der oben genannten Website zu finden.

2. Installieren Sie die THR Remote-App auf Ihrem Computer.

@ Konfiguration und Betrieb nach der Installation

Stellen Sie eine USB-Verbindung zwischen dem Computer und dem THR30IIA Wireless her, so wie in der
USB-Anschlusszeichnung auf Seite 12 abgebildet.

Halten Sie die entsprechende [USER MEMORY]-Taste 2 Sekunden lang gedrickt, um die Einstellungen, die
Uber THR Remote vorgenommen wurden, auf dem THR3O0IIA Wireless (Seite 5) zu speichern.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch
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Fehlerbehebung

Kein Strom

¢ SchlieBen Sie den Netzadapter korrekt an (siehe
Seite 8).

¢ Vergewissern Sie sich, dass der THR30IIA
Wireless ordnungsgeman geladen ist, wenn der
Netzadapter getrennt wird (siehe Seite 8).

Kein Ton

Keine Gitarrensound-Ausgabe (Kabelanschluss)

¢ SchlieBBen Sie die Gitarre korrekt an die Buchse
[GUITAR] an (siehe Seite 7).

¢ Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke der Gitarre
korrekt eingestellt ist.

* Vergewissern Sie sich, dass der Drehregler
[VOLUME] nicht auf die Minimalposition eingestellt
ist (siehe Seiten 4, 5).

¢ Wenn der Drehregler [TONE SELECT] auf FLAT
eingestellt ist, vergewissern Sie sich, dass der
Drehregler [TONE BLEND] nicht auf die
Minimalposition eingestellt ist (siehe Seite 4).

* Vergewissern Sie sich, dass Uber die Buchse
[PHONES] keine Kopfhérer angeschlossen sind;
andernfalls erfolgt keine Ausgabe Uber den
Lautsprecher des THR30IIA Wireless (siehe Seite 5).

* Vergewissern Sie sich, dass die Einstellung
+COMPRESSOR* in THR Remote-App nicht
auf 0 gesetzt ist (siehe Seiten 11, 13).

¢ Schalten Sie die Stimmgeréatfunktion (Tuner) aus
(OFF, siehe Seite 3).

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Anschlusskabel der
Gitarre nicht beschadigt ist.

Keine Gitarrensound-Ausgabe (drahtloser

Anschluss)

¢ Verwenden Sie den Relay G10T. Der THR30IIA
Wireless kann ausschlie3lich an den drahtlosen
Gitarrensender Relay G10T angeschlossen werden.

e Stecken Sie den Relay G10T mindestens
10 Sekunden lang in die Buchse [[GUITAR] auf der
Oberseite des THR30IIA Wireless ein. Der richtige
Kanal wird automatisch eingestellt.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Lautstéarke der Gitarre
nicht auf O gestellt ist.

¢ Schalten Sie die Stimmgeratfunktion (Tuner) aus
(OFF, siehe Seite 3).

Keine Sound-Ausgabe bei Anschluss
eines Mikrofons oder elektronischen
Musikinstruments

* Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon oder
elektronische Instrument ordnungsgeman an die
Buchse [MIC/INST] [MIC/INST] angeschlossen ist
(siehe Seite 7).

¢ Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke am
elektronischen Musikinstrument korrekt
eingestellt ist.

* Verwenden Sie nur dynamische Mikrofone; der
THR3O0IIA Wireless bietet keine Phantomspeisung
fur den Anschluss eines Kondensatormikrofons.

Keine Sound-Ausgabe bei Anschluss einer
Bluetooth-Quelle

« Uberpriifen Sie den Status der LED-Anzeige.
Wenn die LED nicht leuchtet oder griin blinkt,
dann besteht keine Bluetooth-Verbindung zu den
Geraten (siehe Seite 17).

¢ Wenn die Bluetooth-Konfiguration des Smart-Gerats
aktiviert ist, deaktivieren Sie sie und nehmen Sie
die Konfiguration wie im Abschnitt ,Abspielen von
Audiodateien auf einem Smart-Gerat tber
Bluetooth” beschrieben vor (siehe Seite 10).

¢ Ldschen Sie auf dem Smart-Gerat im Bluetooth-
Konfigurationsfenster einmalig die Bluetooth-
Registrierung und nehmen Sie die Konfiguration
wie im Abschnitt ,Abspielen von Audiodateien auf
einem Smart-Gerat Uber Bluetooth” beschrieben
vor (siehe Seite 10).

¢ Platzieren Sie das Smart-Gerat ndher am
THR3O0IIA Wireless.

e Schalten Sie den THR30IIA Wireless aus und
dann wieder ein (siehe Seite 8).

e Starten Sie das Smart-Gerat neu.
* Naéhere Informationen zur Bluetooth-Konfiguration finden

Sie in der Bedienungsanleitung des Smart-Gerats.

¢ Trennen Sie alle sonstigen WLAN- und Bluetooth-
Gerate. Andere WLAN- oder Bluetooth-Geréte in der
Néahe kénnen Interferenzen verursachen und so die
Verbindungsqualitat beeintrachtigen.

Keine Audiosound-Ausgabe liber einen

per USB-Kabel angeschlossenen Computer

¢ SchlieBen Sie das USB-Kabel korrekt an (siehe
Seite 12).

« Uberpriifen Sie die Konfiguration des
Audioausgangs am Computer (siehe Seite 12).

* Uberpriifen Sie am Computer dessen
Konfiguration oder vergewissern Sie sich, dass der
Ton in der App nicht stummgeschaltet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die USB-Kabelverbindung
zwischen den Geraten nicht beschadigt ist.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch
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Keine Audiosound-Ausgabe Uber ein per
AUX angeschlossenes externes Gerat

¢ SchlieBen Sie das Kabel des externen Gerats
korrekt an (siehe Seite 7).

¢ Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke des
externen Geréts nicht auf 0 gestellt ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Kabelverbindung
zwischen den Geréaten nicht beschéadigt ist.

Sonstiges

Auftreten von akustischen Riickkoppelungen

¢ Wenn Sie ein Gesangsmikrofon verwenden,
mussen Sie einen ausreichenden Abstand vom
THR3O0IIA Wireless gewéhrleisten.

Tap Tempo lasst sich nicht einstellen

* Wahlen Sie CHORUS, CHORUS/DELAY oder
DELAY.

Auf der LED-Anzeige wird ,,#“ angezeigt

¢ Wenn die Extended Stereo-Einstellung
ausgeschaltet ist, wird auf der LED-Anzeige ein
Rautenzeichen (#) angezeigt (siehe Seite 3).

Der THR30IIA Wireless kann nicht geladen
werden

¢ Achten Sie darauf, dass der THR30IIA Wireless bei
normaler Raumtemperatur betrieben wird. Bei
Extremtemperaturen warten Sie ab, bis der
eingebaute Akku wieder eine normale Temperatur
erreicht hat, bevor Sie den THR-Il Wireless
benutzen. Falls das Laden auch nach einigem
Warten immer noch nicht funktioniert, ist der
eingebaute Akku mdéglicherweise beschadigt.
Sollte das Problem Uber langere Zeit andauern,
wenden Sie sich bitte an Ihren Yamaha-Handler.

Der Relay G10T lasst sich nicht laden

¢ Falls der Relay G10T von der Buchse [INPUT] des
THR3O0IIA Wireless getrennt wurde, schlieBen Sie
ihn innerhalb von 2 Sekunden wieder an.

Lautstérke zu niedrig

¢ Achten Sie darauf, dass der THR30IIA Wireless
bei normaler Raumtemperatur betrieben wird.
Bei Extremtemperaturen warten Sie ab, bis der
eingebaute Akku wieder eine normale Temperatur
erreicht hat, bevor Sie den THR-Il Wireless benutzen.
Aus Sicherheitsgriinden wird die Lautstérke
heruntergeregelt, sobald der eingebaute Akku zu
heif3 wird.

Nach dem Laden ist der eingebaute Akku
schnell wieder leer

* Modglicherweise hat der eingebaute Akku des
THRB3O0IIA Wireless das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht. Sollte das Problem Uber langere Zeit
andauern, wenden Sie sich bitte an lhren
Yamaha-Handler.

¢ Laden Sie den Akku alle sechs Monate, damit er
sich nicht véllig entladt.

* Der eingebaute Akku hat eine begrenzte
Nutzungsdauer. Im Laufe der Zeit und mit
zunehmender Anzahl der Aufladungen nimmt die
Kapazitat des Akkus nach und nach ab.

* Die Nutzungsdauer des eingebauten Akkus hangt
von der Aufbewahrung, der Verwendung und den
Umgebungsbedingungen ab.
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Technische Daten

Technische Daten

Digitaler Bereich

Vorkonfigurierte Kldnge
CONDENSER*, DYNAMIC*, TUBE*, NYLON STR,
FLAT

* Mikrofonsimulationen

Integrierte Effekte
* CHORUS, CHORUS/DELAY, DELAY
* SHORT REVERB, LONG REVERB
+ COMPRESSOR*

* Nur verfliigbar auf der THR Remote App.

Integriertes automatisches chromatisches
Stimmgerat

Drehregler/Tasten

Taste TONE SELECT, TONE BLEND, BASS,
MIDDLE, TREBLE, EFFECT, REVERB, VOLUME,
MIC/INST REVERB, MIC/INST VOLUME, USER
MEMORY x 5, Taste TAP/TUNER, Drehregler
STEREO IMAGER, Bluetooth-Taste

Display
LED x 1

Anschlisse

GUITAR (Eingangsbuchse, Standard-Mono-
Klinkenbuchse, asymmetrisch),

MIC/INST (Kombi-Buchse fur XLR- und
Klinkenstecker (symmetrisch, asymmetrisch),

LINE OUT (Standard-Buchse, symmetrisch/asymmetrisch),
PHONES (Stereo-Minibuchse),

AUX (Stereo-Minibuchse),

USB TYP B,

15V (Gleichstrom-Eingangsbuchse)

A/D-Wandler
24 Bit

D/A-Wandler
24 Bit

Abtastrate
48 kHz

Speicherplatze
USER MEMORY: 5

Eingangspegel
GUITAR IN: -10 dBu
AUX-IN: -10 dBu
MIC IN: -50 dBu
INST IN: -10 dBu

PHONES-Ausgangspegel
10 mW

Nennleistung
30 W (15 W + 15 W)

Maximale Ausgangsleistung im
AkKkubetrieb
15 W (7,5 W + 75 W)

Stromquelle

Netzadapter oder eingebauter Akku
Netzadapter (YNT345-1530)
Eingebauter Akku

Stromverbrauch
22 W

Abmessungen (B x Hx T)
420 x 195 x 155 mm

Gewicht
4,4 kg

Zubehor

* Netzadapter (YNT345-1530)

* Kurzanleitung

¢ Sicherheitshinweise

e Liste der Servicestellen

¢ Informationen zum Cubase Al-Download

Bluetooth

Bluetooth-Version: Bluetooth-Ver. 4.2
Unterstutztes Profil: A2DP

Kompatibler Codec: SBC
HF-Ausgangsleistung: Bluetooth-Klasse 2
Maximale Reichweite: 10 m (ohne Hindernisse)

* Die Inhalte dieses Handbuchs gelten fiir die zum
Zeitpunkt der Veréffentlichung der Anleitung
aktuellsten technischen Daten. Fiir das aktuellste
Handbuch besuchen Sie bitte die Yamaha-Website
und laden Sie sich die entsprechende Datei
herunter. Da es vorkommen kann, dass die
technischen Spezifikationen, die Ausriistung
oder separat verkaufte Zubehoérteile durch
regionale Unterschiede nicht liberall identisch
sind, bitten wir Sie, sich an lhren Yamaha-Héandler
zu wenden.

THR30IIA Wireless Referenzhandbuch
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Liste der LED-Status der Ein/Aus-Taste

B Bei Nichtverwendung des Netzadapters

Stromversorgung EIN

Leuchtet nicht

Stromversorgung AUS

B Bei Verwendung des Netzadapters

Griin

Wird geladen

Rot

Akku voll geladen, Stromversorgung EIN

Leuchtet nicht

Akku voll geladen, Stromversorgung AUS

Technische Daten

Anzeige von Ladefehlern

Blinkt

Blinkt

Bei getrennter Stromversorgung

(griin «- rot)

Bei eingeschalteter Stromversorgung ‘

Ladefehler

(griin «- leuchtet nicht)

Ladefehler

Falls beim eingebauten Akku ein Ladefehler auftritt, schalten Sie den THR30IIA Wireless sofort aus,
ziehen Sie den Netzadapter und wenden Sie sich an lhren Yamaha-Héndler.
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Technische Daten

Signalflussplan
» Line Out
App-Steuerung
Pegelmischung
_.G\ >0
'Y >_’(o—/%—> USB-Out
—>(+
1 Direktschalter ~App-Steuerung
Ausgangspegel
Guitar | R TON- Stereo
uttar in > Compressor | gimyjator [ Imager
—(
A
unmoduliert Lautsprecher- und
— ——>(+)—>(+)—> 5
% X X Kopfhérerausgang
Halleffekt !
Chorus —» Delay [ Gitarre Synchr. |
Moduliert B '
LAUTST.
GITARRE
i A | HPF Mikro-3- Hall
Mic In *| Mikro [*] Band-EQ [*| Mikro %
LAUTST.
MIC/INST
AUX In
Y

Bluetooth In —>C

=\+J<

Ve *
>(+ Extended Stereo:

USB In

* Bei Anschluss von Kopfhérern wird Extended
Stereo deaktiviert.
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